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Do not mix old and new
batteries. Do not mix slkaline,
standard lcarbon-einel, or

rochargeable [niokel-cadmiom]
BATEBrbEE.

Use 2 AA batteries.
Inot included).
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@ Many of the models and component parts ara unigue and
original designs which are the property of MECCAND S.N. They are
pmlﬁclad namnal leglslalmn as industnal designs, rademarks and/or

cupr gihls Mién:nunlnus For detailed information, please
act MECC CCAND 5.M. accepls no res ibility for
{1} failure to Icﬂlm-.r |n5lru::t|uncs (1) use for purpose other than as
specified in the instructions L!”J any alteration of any pars or
components. MECCAMNO S.N. respects children’s satety: all modals ara
tested by children,

@ De nombreux modéles et pieces sont des créations o
proprigtés de MECCANO S.N. et sont protégés par les ﬂalm
natlnnales sur les dessing et modéles, marques eliou droits d'auteurs
Pour toute information, merci de contacter : MECCANO SN, La
responsabilité de MECCANO S.N. ne saurail &ire engagee en cas
d'accident survenu a la suite $e ) du non respect des instructions de

montage (Il} d'une utilisation ieces autre que celle prnpoa&e dans

la notice (II1) d'une altération ou mﬂon des . La sociétd

MECCAMNO respecte la sécurité des en{ants 585 sont tesies

par des enfants.

Q Zahirgiche Modelle und Teile sind Edindun r| u tum der
Firma MECCAND.S.N. Sie sind durch Inla

Zeichnungen und Modela sowie Warenzaeichen uvd.l'ndar Urhabarrﬂd'llu
chiitzt. Fir zusétzliche Auskinfie wenden Sie sich bitte an :

ECCANOD 5N, Die Firma MECCANO S.N. haftet nicht fir Untélle, die
aus dar (1) Nichteinhiatung der Bauanleitung, der (II) 'I.I’ewiendung anderer
als in der Bavanleitung an beanen Teille oder der (Ill) Anderung oder
Modifikation der Tede resuftieren. Alle Modelle der Firma ME SN
wurden von Kindern getestal und entsprechen den Sicherheitsnormen.

{:D Numarcsi modelli & pezzi sono creazioni originali della MECCANO

S.M..e sono protetti dalle legislazioni nazionall sul disegni @ modeli,
marche efo dintti d’autore. Parﬁgalsbasl informazione, vogliate pmmhaﬂa
contatto con: MECGAND SN CCAND SN, declina ogni responsabilita’
in caso dingident: sopravvenuti in seguito a: (1) non rispatio delle
istruzioni di mentaggio (1) ulilizzo dai pezzi per funzioni diverse da
quelle pqrewste nel manuale (lIl} alterazione e/o modifica dei pezzi. La
societa MECCANQ rispetia la sicurezza dei bambini: | suoi I
vengono testati dai bambini stessi.

FJEE:’:“MW“E 06 MEGGANG SNy astan Eé'?gg“ﬂ%;"ﬁlffm
el

nesna{:mr:ajﬂﬂunru UE CONCEME a y modelos,
marcas y/o derechos de autor, Para -::ua Lier Informadm sirvase
panerse en contacto gon: MECCAND MECCANO S.M. carece de

responsabilidad en caso de acc»danlu debido a: (1) el incumplimbento de
ta.s instrpcciones de mantaje-{1l) una utilzacion de las piezas diferante a
ciua s& indica an las instrucciones () una alteracidn o modificacion
e [as plaras. La sociedad MECCA ras_peta la seguridad de los
n:nns sSbs mudalﬂs estan probados por ninos

Varios modelos e pegas sao criagdes onginals, proprieddades da
®MEGAND S.M. e sio protegidos peias lagtsh:;ﬁas nacionais
relativas aos desenhos e modelos, 45 marcas-2/ou aos dirgilos de autor,
Pard qualquer informagao, & tavor contactar - MECCAND 5N

Sociedada MECCANG S.N. nfo sor responsabilizada pel::rs

acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento das instruges de
montagem (H) pelo uso intevida mmu () pela modificagao ou
alleragan das pegas. A Sooedade & seguranca das

criangas: as seus modelos ioram-tesiados por criancas.

@ modeller ach delar bildar en unik och nrnlng
w&g‘r ME(’_Iith!\III? SN . Dessa l:l:h mﬂ?& -
ade genom lagstifining s4&om industnstl , VAL
aller um:tmsmgnnar;;t.gr fiertal ndér. For maer
|r11'c:|rmallnn yar vinlg och l:omama MECCANO SN ME MO S.N.
frantar sig-alt ansvar | héndelse ay olycka it av (1) att

monteringsinstruktionema inte har respekierats
av delama &n den som star | anvisni
farandring av delama.Foretaget MEC
modellarma har testats av barn.

'H en annan anvandning
Ey &IIJ &n arvnnsmﬂg n;:r
ktarar barmsél

madalrer ma originale fremstil al
@ i m og r origi Inger og sjes

ophavsret ar r“dm uﬁﬁnlnqasugm ta
14
s MEGGAND S N MEDCANO §.N.-ei vasiaa si kata seuraavisia

az'mﬂ satiuneita onnettomuuksia: (1) ohjeiden vasiainen kokoaminen,
{2) muiden kuin ah ehdotetiujen osien kayttd, (3) osien vaihto tal
muuntelu. MECCANO-yhtit huolehtil lasten turvallisu . lapset oval
testannaal mallimma.

: Useal mallit [a osal oval MECCAND S.M.. n omaisuulla olevaa

suunnlmu& saal mallit ja niiden osat ovat lailla suojattua teollista
muotoilua, tavaramerkkeja kopiointioikeuksia useissa maissa.
Tuotemerkki MECCANO. Safremt der sker uheld forarsagel af (1) at
monterings instruktioneme ikke er blevel ovarholdt, (Il at delane ar
blevat til andre formal, end dem der ar besl:ruva
belpanin ]Iadnm&grhj(;} aller al delene er blavel

% sng ethvert ansvar lor detta.

u-.remnidar for born: alle modeller testes af bom

CA'FD

: Veel modeilen en onderdelan zg;mchem oniwarpan en esgandom
van MECCANO S.N. en worden rmd door de nationale

welgevingen op tﬂkanng&n en modellen, marken enfol auteursrechien.
Vioor informatie contact op te nemen met MECCANO S.N. De
varantwoordelijk van MECCANO SN, is uitgesioten in geval van

ongevallen voortkomeand wit het niet naleven van de monfage-instructies
H it het gebruik van andere onderdelen dan die zoals vermedd in de

ing (ll} of uit het veranderen of modificeren van de ondardelen
[III} Da ﬂrma MECCANO neamt de veiligheid van de kinderan in achi
de modellen zijn door kinderan getest
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Many models and s incorporate natu&m
@whlmanalhapmparryghl ANO SN, andam
design and/or utill tent and/or For detai rnformaum
0 S.N. Instruct bookhwarasulalyloamm

pease mnlaei M
construction o sets. MECCANO S.M. shall have no responsibility for:

1. Failure fo follow instructions. 2. Use of paris for any other than
as specified in the instruction booklets. 3. Any alteration of any parts or
components. MECCAND 5.N. values children's safety: all modals are

In conjunciion

testad accordingly. All models are tested by and
with children.

Made in France by:
Fabrigué en France par :
ih:hnmiuﬂl

husmmxmaummdum&m-me
MECCANO®, MECCANO MOTION SYSTEM®, ERECTOR® and ERECTOR MOTION SYSTEM™
are exclusive trademarks of MECCANO S.N. - All rights reserved

Consumer service / Service consommateurs / Verbaucher Service -
hitp://www.meccano.com
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